O SPERIAN

@ GLOVES PROTECTION

TUFFSHIELD Evolution TM Medium REF. 2012950

G SPERIAN

Division : Body Protection

Family : Protective Gloves

Range : Cut and Puncture Protection
Line : Cut resistant

Brand formerly known as : PERFECT FIT
Business Countries

EMEA

United Kingdom

Middle East

Activity Domains :

Catering * Food Industries

Product Use :
Protection against extreme cut risks : slaughtering, food , fish, paper industry.

PRODUCT ADVANTAGES

Feature :

Knitted glove in Dyneema® composite thread, protected glass and steel.
Bacteriostatic thread.

PowerCuff with colour edging according to size as per the Chainex colour code.
Gauge 10: medium.

Ambidextrous.

Colour: blue.

Benefit :

COMFORT

The knitting technique helps to obtain a glove that conforms snugly to the hand and good dexterity. The glove offers
maximum comfort and added sturdiness.

The glass and steel fibres have been protected so that they do not come directly in contact with the skin.

The PowerCuff system ensures elasticity and protects the wrist.

The edge colour code (sizes) is identical to that of chainex.

The glove is ambidextrous and thus more cost-effective.

RESISTANCE

Tuffshield Evolution TM has been designed from a patented composite thread made from glass, steel fibres and Dyneema®
fibres. This solution helps to obtain excellent protection levels against cuts (level 5).

The Dyneema® fibre resists cuts, abrasion and detergents.

HYGIENE
Certified for contact with food, bacteriostatic, white in colour, to enhance the glove's hygiene and cleanliness
properties. Sperian Protection recommends the gloves be washed a number of times to give a longer life.

Sperian Protection - ZI Parig Mord Il - 33 rue des vanesses - BP S0288 - 95958 Roissy CDG - France
Tel:+33(0)1 4990 79 79 - Fax - +33 (D)1 49 90 75 30 - www _sperianprotection.eu
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TECHNICAL DESCRIPTION

Description :

CE CATEGORY : Il Intermediary risks

In accordance with standards:

EN 420-2003 Basic standards

EN 388-2003 Mechanical Hazards

Food contact according EU standards N°1935/2004

CHARACTERISTICS :

Knitted glove in Dyneema® and protected glass and steel.

Bacteriostatic yarn.

150 mm PowerCuff™ knitted wrist, color according to the size, same as Chainex color code.
Ambidextrous.

Color : blue.

Product Technology :
Knitted

Gauge :
10

Length :
30 cm

Harmlessness :
In conformity with the European standards.

Dexterity :

Class 5

Size :

6-7-8-9-10-11

EN 388 - Mechanical hazards
Abrasion resistance : 2
Cutting resistance : 5

Tear resistance : 4

Perforation resistance : X

ADDITIONAL INFORMATION

Storage Information :
Minimum packaging : 10 pairs.
Cartons of 100 pairs

Care Instruction :
This article can be cleaned. For cleaning instructions please contact Sperian Protection.

User manual number :
102

CERTIFICATION AND CONFORMITY

European Directives :
89/686/EEC

EC Category PPE* : Category I

Standards :
EN 420/ EN 388

Tagging :

CE SPERIAN
20 129 50 XX
EN 420

EN 388 : 254X
Food Contact

Quality Assurance :
ISO 9001 /2000

Tagging :

CE SPERIAN
20 129 50 XX
EN 420

EN 388 : 254X
Food Contact

Sperian Protection - ZI Pariz Mord Il - 33 rue des vaness
Tel:+33 (0)1 4990 79 79 - Fax: +33 (0)1 4990 79
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EC CONFORMITY DECLARATION

The manufacturer or its legal representative supplier settled in the European Community:
Sperian Protection Europe

Declares that the next Personal Protective Equipment described here after is in conformity with the provisions of
Council Directive 89/686/CEE:

Designation: TUFFSHIELD Evolution TM Medium
Reference: 2012950
Standard(s): EN 420 EN 388

This PPE is the object of the above EC attestation type:
0075/797/162/04/08/0116

Delivered by:
CENTRE TECHNIQUE DU CUIR

4 rue Hermann Frenkel
69367 Lyon Cedex 07
France

Made at Roissy, on the 06/08/2007
By: Grégory Tessier
Division: Body Protection

Sperian Protection - ZI Parig Mord Il - 33 rue des vanesses - BP S0288 - 95958 Roissy CDG - France
Tel:+33(0)1 4990 79 79 - Fax - +33 (D)1 49 90 75 30 - www _sperianprotection.eu
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En exécution de Ia Directive 89/686/CEE du 21 décembre 1989, concemant le rapprochement des législations des états membres relatives
aux équipements de protection individuelle et des décrets n°92-765, 766 et 768 du 29 juillet 1992 portant transposition de cette directive en
droit frangais,

CTC - Centre Technique Cuir Chaussure Maroquinerie
Parc Scientifique Tony Ganier - 4,rue Hermann Frenkel - 69367 Cedex 07 - France
Tel +33 (0)4 72 76 10 10 - Fax +33 (0)4 72 72 76 10 00 - E-Mail : ctclyon@ctcgroupe.com - www.ctc.fr
Centre Technique Industriel - Loi du 22.07.1948 - Siren 775649726 - Code NAF 911 C -TVAFR BBT75649726

habilité par arrétés du Ministére du Travail, de 'Emploi et de la Formation Professionnelle en dates du 11
aolt 1992 et 24 decembre 1996,

identifié sous le numéro 0075, publié par JOCE, attribue :

L'ATTESTATION D'EXAMEN CE DE TYPE
0075/797/162/04/08/0116

Au modele d'équipement de protection individuelle suivant :

* Gant de protection contre les risques mécaniques.

* Référence du modéle : 20 129 50

* Responsable de la Mise sur le Marché:

SPERIAN PROTECTION Europe

immeuble Edison ZI-Paris Nord Il 33, Rue des Vanesses 95 958 ROISSY CDG
CEDEX

France

La description du modéle de gant de protection, les références des regles techniques vérifiées dans le
cadre de I'examen CE de type ainsi que les marquages apposés sur le gant sont précisés en pages
suivantes de cette attestation.

Fait & Lyon le 21 avril 2008

Etablie par Nadine PIPAZ C T C
&

CENTRE TECHNIQUE CUIR
5 CHAUSSURE MAROQUINERIE

4 rue Hermann Frenkel
69367 LYON Cedex 07
T&.0472761010-Fax 0472761000

NOTE : Toute modification apportée au matériel neuf, objet de la présente attestation d'examen CE de type doit &tre portée 2 la connaissance de l'organisme habilité
en application de Particle R 233-62 du Code du Travail ainsi que toute modification des informations contenues dans le dossier technique sur la base duquel
I'attestation CE de type a été délivrée (changement de lieu, changement de raison sociale du fabricant, retrait de certificat d'assurance qualité...).

C0116 - SPERIAN PROTECTION EUROPE - N°0075-797-162-04-08-0116 - Certificat CE de type 114
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1. DESCRIPTION DU GANT

Suivant l'indice du dossier technique : 02
Reference : 20 129 50

Modele de base

En date de : AVRIL 2008

Gant 5 doigts tricoté dyneema, verre et acier. Poignet tricoté PowerCuff. Main ambidextre.

Gamme de pointure :
06 07 08 09 10

Description visuelle :

Matieres :
Composantde| Couleur Matiere Jauge Epaisseur
Tricot dyneema/
PAUME Bleu T A 10
DOS
DOUBLURE
Tricot dyneema/
MANCHETTE Bleu verre/ acier 10
élastique.
LISERE

C0116 - SPERIAN PROTECTION EUROPE - N°0075-797-162-04-08-0116 - Certificat CE de type
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La conformité avec les exigences essentielles de la Directive 89/686/EEC a
été vérifiée par ['utilisation des régles techniques suivantes :

* EN 420: 2003
* EN 388: 2003
* Directive 2002/61/CE :

- Exigences générales pour des gants et méthodes d'essais
- Protection des gants contre les risques mécaniques
- Le modéle est conforme aux exigences de la présente Directive.

Référence des tests d'essais utilisés pour vérifier la conformité avec les
exigences des regles techniques :

Laboratoire CTC Asia CTC France Autre
EN 420 0706-6748
Azo 0706-6749
0706-6748
EN 388 0801-672

Les niveaux de performance offerts contre les risques mécaniques (EN
388:2003) sont :

e . | Résistance | Resistance | Résistance
Résistance a 2 : :
: : ala ala ala
|'abrasion oW .
coupure [ déchirure | perforation
2 5 4 X

Les niveaux de performance ont été mesurés sur la paume

C0116 - SPERIAN PROTECTION EUROPE - N°0075-797-162-04-08-0116 - Certificat CE de type
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Chaque gant est clairement marqué avec les informations suivantes :

* Logo du representant autorisé

* marquage C €

* Référence du modéle : 20129 50

* Taille

* Pictogramme pour les risques mécaniques avec les niveaux de performance
* Pictogramme d'information

Exemple de marquage :

O SPERIAN

2012980 XX

EN 420 EN 388

celli'v@

C0116 - SPERIAN PROTECTION EUROPE - N°0075-797-162-04-08-0116 - Certificat CE de type
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Cet article est mis sur le marché par:

N° 102
SPERIAN PROTECTION EUROPE 5 SPERIAN

i i FR
8 Rue dos Vanosses, NOTICE D'INFORMATION
BP 55288 VILLEPINTE CATEGORIE Il : Risques Intermédiaires Version 02

ROISSY CDG CEDEX

GANTS DE PROTECTION CONTRE LES RISQUES :

MECANIQUES
CET ARTICLE A ETE CONCU POUR EN 420-2003 : Gants de Protection Exigence Générales.
REPONDRE AUX NORMES: EN 388-2003 : Gants de Protection contre les risques mécaniques.

Le marquage CE sur ce gant signifie qu'il satisfait aux exigences essentielles prévues par la Directive Européenne CEE 89/686 relative
aux Equipements de Protection Individuelle (EPI): Innocuité - Confort - Dextérité - Solidité

Ce modele d'EPI est soumis a un
examen CE de type réalisé par un
organisme habilité :

CTC N° 0075- Parc Scientifique Tony Garnier
4, rue Hermann Frenkel - 69367 LYON Cedex

AU DOS DE CHAQUE GANT EST APPOSE LE MARQUAGE SUIVANT:

Marquage de conformité a la directive Européenne 89/686 (Hauteur minimum 5mm)

0O SPERIAN

Référence de

l'article et taille REFERENCE AUX
xx Xxx Xx xx NORMES EXPRIMEES
Performances
EN 420 EN 388 mecaniques.

Résistance a I'abrasion

Logo CE +Sigle (Cycles)
Résistance a la coupure
par tranchage (Facteur)
RESULTATS Résistance a la déchirure

NIVEAUX DE (Newton)
PERFORMANCES XXX Résistance a la
perforation (Newton)

RISQUES MECANIQUES EN 388 - 2003 :

Tableau des niveaux de performance
Essai 1 2 3 4 5
(a) Résistance al'abrasion (Cycles) 100 500 2000 8000
XXXX (b) Résistance a la coupure par tranchage (Facteur) 1,2 2,5 5,0 10,0 20,0
(ade) (c) Résistance ala déchirure (Newton) 10 25 50 75 /
(d) Résistance a la perforation (Newton) 20 60 100 150 /

NE PAS UTILISER:

Dans des ambiances chaudes dont les effets sont comparables a ceux d'une température d'air supérieure ou égale a 50 C.

Avec un rayonnement infrarouge flammes et grosses projections de matiéres en fusion.

Dans des ambiances froides dont les effets sont comparables a ceux d'une température inférieure ou égale a -5 C.

Nous attirons I'attention des utilisateurs sur le fait que ce gant présentant une trés haute résistance a la traction ne doit pas étre utilisé
lorsqu'il y arisque de happement par des machines en mouvement.

Dans le cas ou ce gant ne serait enduit que sur une partie de sa surface (une face ou une paume), les niveaux de protection ne sont
assurés que sur cette partie.

De plus certains de ces gants sont destinés pour des utilisations ne nécessitant pas une protection totale du poignet (longueurs
inférieures aux exigences minimales de la norme EN 420).

Il est recommandé de vérifier avant chaque utilisation que l'article est propre et en bon état.

Cet EPI ne protége que contre les risques mentionnés dans cette notice et ceci seulement sur la base des niveaux indiqués. Les
risques non mentionnés sur cette notice ne sont pas couverts.

L'analyse des risques résiduels au poste de travail et le choix de I'EPI adapté (neuf ou nettoyé) est sous la responsabilité de
l'utilisateur. (directive 89/656/CEE).

TOUTE MODIFICATION DE CET EPI ENTRAINE LA DECHEANCE DE LA GARANTIE DE SES NIVEAUX DE PROTECTION

NETTOYAGE: Consultez Sperian Protection Division gant ou votre revendeur agrée. En cas de nettoyage, les niveaux de protection ne
peuvent plus étre garantis.

STOCKAGE: Conserver cet article a lI'abri de: I'hnumidité / la lumiere.

102-FR / 01/10/2007




N° 102

This item is sold by:

SPERIAN PROTECTION EUROPE ’ S PE R I H N

Immeuble Edison Paris Nord 2

33 Rue des V. EN
BP 55288 VILLEPINTE TECHNICAL DATA SI_-IEET_
ROISSY CDG CEDEX CATEGORY Il : Intermediate risks Version 02

PROTECTION GLOVES AGAINST RISKS :

MECHANICAL
THIS ITEM HAS BEEN DESIGNED IN EN 420-2003 : Protection Gloves General Requirements
COMPLIANCE WITH THE STANDARDS: EN 388-2003 : Gloves for the protection against mechanical risks

The CE marking on this glove means that it meets the essential requirements provided for in the European Directive EEC 89/686
concerning Individual Protection Equipment (IPE): Harmlessness - Comfort - Dexterity - Sturdiness

This IPE model is subjected to a CE test CTC N° 0075- Parc Scientifique Tony Garnier
carried out by a certified body: 4, rue Hermann Frenkel - 69367 LYON Cedex

THE FOLLOWING MARKING APPEARS ON THE BACK OF EACH GLOVE

Marking for compliance with the European directive 89/686 (minimum height 5mm)

REFERENCE TO
Item reference and STANDARDS EXPRESSED
XX XXX XX XX
Mechanical Performances:
CE Logo + symbol EN 420 EN 388 Abrasion resistance
(cycles)
Cut resistance (postmen)
Tear resistance (Newton)
RESULTS Perforation resistance
}{XXX (Newton)
MECHANICAL RISKS EN 388 - 2003 :
Performance level chart
Test 1 2 3 4 5
a) Abrasion resistance 100 500 2000 8000
XXXX b) Cut resistance (factor) 1,2 2,5 5,0 10,0 20,0
(abcd) c) Tear resistance (Newton) 10 25 50 75 /
d) Perforation resistance (Newton) 20 60 100 150 /

DO NOT USE:

In hot atmospheres with effects comparable to those of a temperature higher than or equal to 50 C.

With infrared rays, flames and major ejections of materials in fusion.

In cold atmospheres with effects comparable to those of a temperature below than or equal to -5 C.

We would like to draw the users' attention to the fact that this glove, with ultra pulling resistance, must not be used when there is a risk
of entanglement with machines in motion.

In the case where the glove is only coated on part of its surface (side or palm), the protection levels are only guaranteed on this part.
In addition, some of these gloves are destined for use not requiring total wrist protection (lengths below the minimum requirements of
the EN 420 standard).

It is recommended to ensure that the item is clean and in good condition before using.

This IPE only offers protection against the risks indicated in this technical data sheet and only for the levels indicated. Any risk not
included in this technical data sheet is not covered.

The analysis of residual risks at the workstation and the choice of the suitable IPE (new or cleaned) is the responsibility of the user
(directive 89/656/EEC).

ANY MODIFICATION OF THIS IPE SHALL LEAD TO THE LOSS OF THE GUARANTEE OF ITS PROTECTION LEVELS.

CLEANING Contact the glove division of Sperian Protection or your approved seller. In the event of cleaning, the levels of
performances cannot be guaranteed any more.

STORAGE Keep this item away from humidity / light.

102-AN / 01/10/2007



N° 102

DIESES PRODUKT ERHALTEN SIE BEL:

SPERIAN PROTECTION EUROPE 5 S PE R I H N

Immeuble Edison Paris Nord 2

33 Rue des V DE
5P 5588 VILLEDINTE TECHNISCHES DATENBLATT
ROISSY CDG CEDEX KATEGORIE Il : Mittlere Risiken Version 02

SCHUTZHANDSCHUHE GEGEN RISIKEN:
MECHANISCHE

DIESER ARTIKEL WURDE
HERGESTELLT, UM FOLGENDEN
NORMEN ZU ENTSPRECHEN:

EN 420-2003 : Schutzhandschuhe Allgemeine Anforderungen
EN 388-2003 : Schutzhandschuhe gegen mechanische Risiken

Die Kennzeichnung CE auf diesem Handschuh bedeutet, dass er den Hauptanforderungen entspricht, die von der europaischen
Richtlinie CEE 89/686 hinsichtlich der Individuellen Schutzausriistungen (PSA) vorgesehen sind: Unschéadlichkeit - Komfort - Tastgefiihl
- Haltbarkeit

Dieses PSA-Modell wird einem CE-Test
unterzogen, der von einer zugelassenen
Institution durchgefihrt wird:

CTC N° 0075- Parc Scientifique Tony Garnier
4, rue Hermann Frenkel - 69367 LYON Cedex

JEDER HANDSCHUH TRAGT FOLGENDE KENNZEICHNUNG:

Kennzeichnung in Ubereinstimmung mit der européaischen Richtlinie 89/686 (Hohe mindestens 5 mm)

Artikelnummer und
GroRRe
BEZUG AUF GENANNTE NORMEN
XX XXX XX XX
EN 420 EN 388 Mechanische Leistungen
. Abriebfestigkeit (Zyklen)
Logo CE + Zeichen Schnittfestigkeit (Faktor)
ReilRfestigkeit (Newton)
ERGEBNISSE DurchstoRfestigkeit (Newton)
LEISTUNGSNIVEAUS XAXX

MECHANISCHE RISIKEN EN 388 - 2003:

Tabelle der Leistungsniveaus
Test 1 2 3 4 5
(a) Abriebfestigkeit (Zyklen) 100 500 2000 8000 /
XXXX (b) Schnittfestigkeit Faktor) 1,2 2,5 5,0 10,0 20,0
(abcd) (c) ReiBfestigkeit (Newton) 10 25 50 75 /
(d) DurchstoRfestigkeit (Newton) 20 60 100 150 /

NICHT VERWENDEN:

In warmen Umgebungen, deren Wirkungen mit denen einer Temperatur von 50 C oder mehr vergleichbar sind.

Mit einer Infrarotbestrahlung, Flamme und grof3en Spritzern von schmelzendem Material.

In kalten Umgebungen, deren Wirkungen mit denen einer Temperatur von -5 C oder darunter vergleichbar sind.

ACHTUNG FUR DEN BENUTZER: Dieser Handschuh besitzt eine sehr hohe ReiRfestigkeit und darf nicht verwendet werden, wenn die
Gefahr des Mitreil3ens durch laufende Maschinen besteht.

Sollte dieser Handschuh nur teilweise beschichtet sein (eine Seite oder Handflache), gelten die Schutzstufen nur fir diesen Teil.
Dariiber hinaus sind einige dieser Handschuhe fir Anwendungen bestimmt, die keinen kompletten Schutz der Handgelenke benétigen
(Langen unter den minimalen Anforderungen der Norm EN420).

Vor jedem Gebrauch prifen, dass der Artikel sauber und in gutem Zustand ist.

Diese PSA schitzt nur gegen die in diesem Datenblatt angegebenen Risiken und nur auf der Basis der angegebenen Stufen. Nicht in
diesem Datenblatt angefiihrte Risiken sind nicht gedeckt.

Die Analyse der restlichen Risiken am Arbeitsplatz und die Wahl der passenden PSA (neu oder gereinigt) unterliegt der Verantwortung
des Benutzers (Richtlinie 89/656/CE).

JEDE ANDERUNG DIESER PSA FUHRT ZUM VERLUST DER GARANTIE DER SCHUTZLEISTUNGEN.

REINIGUNG: Wenden Sie sich an die Handschuh-Spezialisten bei Sperian Protection oder den qualifizierten Fachhandel. Bei Reinigung
kdnnen die Leistungsniveaus nicht mehr garantiert werden.

LAGERUNG: Diesen Artikel geschiitzt aufbewahren vor Feuchtigkeit / Licht.

102-DE / 01/10/2007




Questo articolo € immesso sul
mercato da:

O SPERIAN N 102

SPERIAN PROTECTION EUROPE

Immeuble Edison Paris Nord 2 IT

33 Rue des Vanesses NOTA INFORMﬁ‘TIVA q

BP 55288 VILLEPINTE CATEGORIA Il : Rischi Intermedi i

ROISSY CDG CEDEX Versione 02

GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO | RISCHI :
MECCANICI
QUESTO ARTICOLO E STATO STUDIATO PER EN 420-2003 : Guanti di Protezione Esigenze Generali.

RISPONDERE ALLE NORME: EN 388-2003 : Guanti di Protezione contro i rischi meccanici.

La marchiatura CE su questo guanto significa che esso soddisfa le esigenze essenziali previste dalla Direttiva Europea CEE 89/686
relativa ai Dispositivi di Protezione Individuale (DPI): Innocuita - Comfort - Destrezza - Solidita.

Questo modello di DPI & sottoposto ad un
esame CE del tipo realizzato da un organismo
abilitato:

CTC N° 0075- Parc Scientifique Tony Garnier
4, rue Hermann Frenkel - 69367 LYON Cedex

IL DORSO DI OGNI GUANTO PRESENTA LA SEGUENTE MARCATURA:
Marcatura di conformita alla direttiva Europea 89/686 (Altezza minima 5 mm)

0O sSPERIAN

RIFERIMENTO ALLE NORME
ESPRESSE

Riferimento
dell'ar_ticolo xx x xx xx xx
e taglia prestazione meccanici:
Resistenza all'abrasione
EN 420 EN 388 (Cicli)

Logo CE + Sigla Resistenza al taglio da

tranciatura (Fattore)
RISULTATI dei c € Resistenza allo strappo
LIVELLI di (Newton)
PRESTAZIONI

Resistenza alla perforazione
XXXX

RISCHI MECCANICI EN 388 - 2003 :

Tabella dei livelli di prestazione

Prova 1 2 3 4 5
(a)_ R_eS|stenza all'abrasione 100 500 2000 8000 /
(Cicli)
(b) Resistenza al taglio da
XXXX tranciatura (Fattore) 12 25 50 10,0 200
(abcd) (c) Resistenza allo strappo 10 25 50 75 /
(d) ReS|s_tenza alla 20 60 100 150 /
perforazione (Newton)

NON UTILIZZARE:

In ambienti caldi i cui effetti sono paragonabili a quelli di una temperatura superiore o pari a 50 C.

con un'irradiazione infrarossa, fiamme e grosse proiezioni di materiale in fusione.

In ambienti freddi i cui effetti sono paragonabili a quelli di una temperatura inferiore o paria-5 C.

Attiriamo I'attenzione degli utilizzatori sul fatto che questo guanto, che presenta un'altissima resistenza alla trazione, non deve essere
utilizzato quando esiste un rischio di travolgimento da parte di macchine in movimento.

Nel caso in cui questo guanto fosse spalmato solo su una parte della sua superficie (dorso o palmo), i livelli di protezione sono
garantiti solo su questa parte.

Inoltre, alcuni di questi guanti sono destinati a degli utilizzi che non necessitano di una protezione totale del polso (lunghezze inferiori
alle esigenze minime della norma EN 420).

Si raccomanda di verificare che I'articolo sia pulito ed in buono stato prima di ogni utilizzo.

Questo DPI protegge solamente dai rischi indicati in questa nota e cio solamente in base ai livelli precisati. | rischi non indicati in questa
nota non sono coperti.

L'analisi dei rischi residui al posto di lavoro e la scelta del DPI adatto (nuovo o pulito) & sotto la responsabilita dell'utilizzatore (direttiva
89/656/CEE).

QUALSIASI MODIFICA DI QUESTO DPI IMPLICA LA DECADENZA DELLA GARANZIA DEI SUOI LIVELLI DI PROTEZIONE

PULIZIA: Consulti Sperian Protection Division Guanti o il Suo rivenditore autorizzato. In caso di pulizia, i livelli di prestazioni non
possono piu essere garantiti.

CONSERVAZIONE: Conservare questo articolo al riparo da: I'umidita / la luce.

102-1T / 01/10/2007




Este articulo esta fabricado/distribuido

N° 102

por:
SPERIAN PROTECTION EUROPE ’ S PE R I H N ES
S Rue dos venesses. FICHA INFORMATIVA
BP 55288 VILLEPINTE CATEGORIA 1l : Riesgos Intermedios Versién 02

ROISSY CDG CEDEX

GUANTES DE PROTECCION CONTRA LOS RIESGOS:

MECANICOS
ESTE ARTICULO HA SIDO CONCEBIDO EN 420-2003 : Guantes de Proteccion Exigencias Generales.
PARA RESPONDER A LAS NORMAS: EN 388-2003 : Guantes de Proteccion contra los riesgos mecanicos.

El marcado CE en este guante significa que satisface a las exigencias esenciales previstas por la Directiva Europea CEE 89/686 relativa
alos Equipos de Proteccién Individual (EPI): Inocuidad - Confort - Tacto - Solidez.

Este modelo de EPI estd sometido a un
examen CE de tipo realizado por un
organismo autorizado:

CTC N° 0075- Parc Scientifique Tony Garnier
4, rue Hermann Frenkel - 69367 LYON Cedex

CADA GUANTE LLEVA ESTAMPADO AL DORSO EL SIGUIENTE MARCADO:
Marcado de conformidad con la directiva europea 89/686 (Altura minima 5 mm)

O sSPERIAN

Referencia de los REFERENCIA A LAS

articulos y Talla XX XX XX XX NORMAS EXPRESADAS

Eficacia mecanica:

EN 420 EN 388 Resistencia a la abrasion

. (Ciclos)
+
Hogo CE + Sigla Resistencia al corte (Factor)
RESULTADOS Eemtsten(:la al desgarro
NIVELES DE (Newton)

Resistencia a la perforacion

EFICACIA xxxx (Newton)
RIESGOS MECANICOS EN 388 - 2003 :
Tabla de los niveles de eficacia
Prueba 1 2 3 4 5
a) Resistencia a la abrasion (Ciclos) 100 500 2000 8000
XXXX b) Resistencia al corte (Factor) 1,2 2,5 5,0 10,0 20,0
(ade) c) Resistencia al desgarro (Newton) 10 25 50 75 /
d) Resistencia a la perforacion (Newton) 20 60 100 150 /

NO UTILIZAR:

En ambientes calientes cuyos efectos sean comparables a los de una temperatura superior o igual a 50°C.

con unaradiacién infraroja llamay grandes proyecciones de materias en fusion.

En ambientes frios cuyos efectos sean comparables a los de una temperatura inferior o igual a -5°C.

Atraemos la atencién de los usuarios sobre el hecho de que este guante presenta una alta resistencia a la traccién y por lo tanto no
debe ser utilizado cuando existe riesgo de ser atrapado por maquinas en movimiento.

En caso de que este guante tan solo esté recubierto en una parte de su superficie (una cara o la palma), los niveles de proteccién tan
solo estan garantizados en esta parte.

Ademas, algunos de estos guantes estan destinados a usos que no requieren una proteccion total del pufio (longitudes inferiores a las
exigencias minimas de la norma EN 420)

Se recomienda comprobar antes de cada uso que el articulo esté limpio y en buen estado.

Este EPI protege solamente contra los riesgos mencionados en esta fichay ello Gnicamente en base a los niveles indicados. Los
riesgos no mencionados en esta ficha no estan cubiertos.

El analisis de los riesgos residuales en el puesto de trabajo y la eleccion del EPI adecuado (nuevo o limpiado) es responsabilidad del
usuario (directiva 89/656/CEE).

CUALQUIER MODIFICACON DE ESTE EPI PRODUCE LA CADUCIDAD DE LA GARANTIA DE SUS NIVELES DE PROTECCION.

LIMPIEZA Consulte a Sperian Protection Division Guantes 0 a su proveedor autorizado. En caso de limpieza, los niveles de resultados
no pueden ya garantizarse.

ALMACENAJE: Conservar este articulo protegido de: la humedad la luz.
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Dit artikel is in de handel gebracht

door: No 102
SPERIAN PROTECTION EUROPE 5 S PE R I H N NL
Immeuble Edison Paris Nord 2
33 Rue des Vanesses INFORMATIE _BI_‘AD L.
BP 55288 VILLEPINTE KLASSE Il : Intermediaire Risico's Versie 02

ROISSY CDG CEDEX

BESCHERMINGSHANDSCHOENEN TEGEN RISICO’S :
MECHANISCHE

DIT ARTIKEL IS ONTWORPEN OM EN 420-2003 : Beschermingshandschoenen volgens de Algemene Eisen.
TE VOLDOEN AAN DE NORMEN: EN 388- 2003 : Handschoenen ter bescherming tegen mechanische risico's.

De CE markering op deze handschoen betekent dat deze voldoet aan de essentiéle eisen voorzien door de Europese Richtlijnen CEE
89/686 in verband met Individuele Beschermingsuitrustingen (EPI): Onschadelijkheid - Comfort - Praktische factor - Stevigheid

Dit EPI model is onderworpen aan
een CE test van het type CTC N° 0075- Parc Scientifique Tony Garnier
gerealiseerd door een bevoegde 4, rue Hermann Frenkel - 69367 LYON Cedex
instantie:

OP DE RUG VAN ELKE HANDSCHOEN IS DE VOLGENDE MARKERING AANGEBRACHT:

Markering van conformiteit met de Europese richtlijn 89/686 ( Minimale hoogte 5mm)

0O SPERIAN

Referentie en maat

van het artikel VERWIJZING NAAR
xx xxx xx XK AANGEGEVEN NORMEN
Mechanische Prestaties:
Weerstand tegen slijtage
EN420  EN388 oo

: Weerstand tegen snijden
Logo CE + Afkorting door hakken (Factor)
RESULTATEN Weerstand tegen

PRESTATIENIVEAUS scheuren (Newton)
Weerstand tegen

KK}{K doorboring (Newton)
MECHANISCH RISICO EN 388 - 2003 :
Tabel van de prestatieniveaus
Proef 1 2 3 4 5
(a) Weerstand tegen slijtage (Cycli) 100 500 2000 8000
XXXX EEL‘\:/\t/g:e)rstand tegen snijden door hakken 12 25 50 10,0 20,0
(ade) (c) Weerstand tegen scheuren (Newton) 10 25 50 75 /
(d) Weerstand tegen doorboring (Newton) 20 60 100 150 /

NIET GEBRUIKEN:

In een warme omgeving waarvan het effect te vergelijken is met een temperatuur hoger of gelijk aan 50 C. .

bij een infrarode bestraling, bij een vlam en bij krachtige projecties van fusionerend materiaal.

In een koude omgeving waarvan het effect te vergelijken is met een temperatuur lager of gelijk aan -5 C

Wij vestigen de aandacht van de gebruikers op het feit dat de handschoen met een zeer sterke bestendigheid tegen tractie niet mag
worden gebruikt wanneer er een risico bestaat van vastraken bij bewegende machines.

In het geval dat deze handschoen alleen op een gedeelte van het oppervlak zou zijn verstevigd (een handrug of een handpalm), zijn de
beschermingsniveaus alleen op dit gedeelte van kracht.

Daarnaast zijn enkele van deze handschoenen bestemd voor het gebruik dat geen totale bescherming van de pols vereist (kortere
lengtes dan de minimale eisen van de EN 420 norm).

U wordt aangeraden voor elk gebruik te controleren dat het artikel schoon is en in goede staat.

Dit Individuele Beschermingsmateriaal beschermt alleen tegen de risico's die genoemd zijn in deze handleiding en dit alleen op basis
van de aangegeven niveaus. De niet in deze handleiding vermelde risico's worden niet gedekt.

De analyse van de risico's op het niveau van de werkpost en de keuze van het geschikte Individuele Beschermingsmateriaal (nieuw of
gereinigd) valt onder de verantwoording van de gebruiker. (richtlijn 89/656/CEE).

ELKE WIJZIGING VAN DIT INDIV. BESCHERMINSMAT. HEFT DE GARANTIE VOOR DEZE BESCHERMINGSNIVEAUS OP

REINIGING: Raadpleeg Sperian Protection Afdeling handschoen of uw bevoegde dealer. In geval van schoonmaken, kunnen de
niveau's van prestaties niet meer gegarandeerd worden.

OPSLAG: Bewaar dit artikel beschermd tegen: vocht / licht.

102-NL / 01/10/2007



Este artigo € comercializado por: No 102

SPERIAN PROTECTION EUROPE 5 S PE R I H N

Immeuble Edison Paris Nord 2 PT
33 Rue des Vanesses NOTA INFORMATIVA
BP 55288 VILLEPINTE . D 21 -
ROISSY CDG CEDEX CATEGORIA 11 : Riscos Intermedios Versdo 02

LUVAS DE PROTECCAO CONTRA LOS RISCOS:
MECANICOS
ESTE ARTIGO FOI CONCEBIDO EN 420-2003 : Luvas de Proteccdo - Requisitos Gerais.
PARA RESPONDER AS NORMAS: EN 388-2003 : Luvas de Proteccdo contra 0s riscos mecanicos.

A marcacao CE sobre esta luva significa que a mesma satisfaz os requisitos essenciais previstos pela Directiva Europeia 89/686 CEE
relativa aos Equipamentos de Proteccao Individual (EPI): Inocuidade - Conforto - Destreza - Solidez

Este modelo de EPI foi sujeito a CTC N° 0075- Parc Scientifique Tony Garnier

um exame CE_de tipo re_a\_llzad.o por 4, rue Hermann Frenkel - 69367 LYON Cedex
um organismo habilitado:

A SEGUINTE MARCACAO ESTA APOSTA NAS COSTAS DE CADA LUVA:

Marcacgao de conformidade com a Directiva Europeia 89/686 (Altura minima: 5 mm)

O sSPERIAN

REFERENCIA AS NORMAS

Referéncia do artigo
EXPRESSAS

e tamanho

XX XXX XX XX

EN 420 EN 288 Desempenhos mecanicos:

Logo CE + Sigla Resisténcia a abrasé&o (Ciclos)

Resisténcia ao corte (Factor)
RESULTADOS Resisténcia a rasgdes SNewton)
- Resisténcia a perfuragéo
NIVEIS
(Newton)

PERFORMANCES
XXXX

RISCOS MECANICOS - EN 388 - 2003 :

Tabela dos niveis de desempenho
Ensaio 1 2 3 4 5
(a) Resisténcia a abraséao (Ciclos) 100 500 2000 8000 /
XXXX (b) Resisténcia ao corte (Factor) 1,2 2,5 5,0 10,0 20,0
(abcd) (c) Resisténcia a rasgdes (Newton) 10 25 50 75 /
(d) Resisténcia a perfuragéo (Newton) 20 60 100 150 /

NAO UTILIZAR:

Em ambientes quentes cujos efeitos sejam comparaveis aqueles de uma temperatura igual ou superior a 50 C.

Com radiagdo infravermelha, chamas abertas e grandes projec¢des de matérias em fuséo.

Em ambientes frios cujos efeitos sejam comparaveis aqueles de uma temperatura igual ou inferior a -5 C.

Chamamos a atencéo dos utilizadores para o facto de que esta luva, que apresenta uma resisténcia muito elevada a tracgéo, néo deve
ser utilizada quando existe o risco de ser apanhada por maquinas em movimento.

Nos casos em que esta luva seja apenas reforcada numa parte da sua superficie (uma face ou uma palma), os niveis de protecgéo séo
apenas garantidos para essa parte.

Para além disso, algumas destas luvas destinam-se a utilizagdes que n&o necessitam de uma protec¢é&o total do punho (comprimentos
inferiores aos requisitos minimos da norma EN 420).

E aconselhavel verificar, antes de cada utilizacdo, se o artigo esta limpo e em bom estado.

Este EPI protege apenas contra os riscos mencionados nesta nota informativa e nos niveis indicados. Os riscos ndo mencionados
nesta nota informativa ndo estédo cobertos.

A andlise dos riscos residuais no posto de trabalho e a escolha do EPI adaptado (novo ou limpo) € da responsabilidade do utilizador
(directiva 89/656/CEE).

QUALQUER MODIFICACAQ DESTE EPI INVALIDA A GARANTIA DOS SEUS NIVEIS DE PROTECCAOQ.

LIMPEZA: Consulte a Sperian Protection - Diviséo de Luvas ou o seu revendedor autorizado. No caso de limpeza, os niveis de
desempenhos ndo podem mais ser garantidos.

ARMAZENAMENTO: Conservar este artigo ao abrigo: da humidade / da luz.

102-PT / 01/10/2007



Dette produktet markedsfares av: No 102
SPERIAN PROTECTION EUROPE ’ S PE R I H N
Immeuble Edison Paris Nord 2 NO
33 Rue des Vanesses INFORMASJONSNOTIS
BP 55288 VILLEPINTE . . .. )
ROISSY CDG CEDEX KATEGORI Il : Middels Risiko Versjon 02

VERNEHANSKER MOT RISIKOER :
MEKANISKE

EN 420-2003 : Generelle krav til vernehansker.
EN 388-2003 : Vernehansker mot mekanisk pafarte skader.

DENNE ARTIKKELEN ER UTFORMET
FOR A M@TE KRAVENE | :

CE-merkingen pa denne hansken viser at den mgter de grunnleggende kravene stilt av EUs Radsdirektiv 89/686 EQF angdende
personlig verneutstyr (PVU): Uskadelighet - Komfort - Bevegelsesfrihet - Soliditet

Denne PVU modellen har gjennomgétt
en EF-typepravingskontroll foretatt av et
godkjent teknisk kontrollorgan:

CTC N° 0075- Parc Scientifique Tony Garnier
4, rue Hermann Frenkel - 69367 LYON Cedex

PA HANDBAKEN AV HVER HANSKE FINNES F@LGENDE MERKING :
Merking for samsvar med EU-direktivet 89/686 (Minimumshgyde 5mm)

O sSPERIAN

HENVISNING TIL
GJELDENDE
STANDARDER

Varenummer og
starrelse

XX XXX XX XX

mekaniske prestasjoner
Slitestyrke (sykluser)

Logo CE + Sigel EN 420 EN 388 Bestandighet mot kutt
(blad) (faktor)
TESTRESULTATER Rivestyrke (Newton)
FOR c € Di Bestandighet mot
BESKYTTELSESNIVA punktering (Newton)
XXXX

MEKANISK PAF@RTE SKADER EN 388 - 2003:

Tabell over testresultater

Test 1 2 3 4 5
(a) Slitestyrke (sykluser) 100 500 2000 8000 /
(b) Bestandighet mot kutt (blad)
XXXX (faktor) 12 2,5 5,0 10,0 20,0
(abcd) (c) Rivestyrke (Newton) 10 25 50 75 /
(d) Bestandighet mot punktering 20 60 100 150 /

(Newton)

MA IKKE BRUKES:

| varme omgivelser hvor virkningene er sammenlignbare med de i en temperatur pa 50 C eller mer.

med infrargd straling fra flammer og kraftige utslyngninger av smeltet materiale.

| kalde omgivelser hvor virkningene er sammenlignbare med de i en temperatur pa -5 C eller mindre.

Veer oppmerksom pa at denne hansken har en meget hgy strekkfasthet og ikke ma brukes der det er fare for at maskiner i bevegelse kan
ta fatt i hansken.

Dersom bare en del av hansken (h&ndflate eller -bak) har et beskyttende lag, er beskyttelsesnivéene bare garantert for denne delen.
Enkelte av disse hanskene er forgvrig bergnet pa bruk der det ikke er ngdvendig med en full beskyttelse av handleddet (kortere lengder
enn minimumskravene i europeisk standard EN 420).

Det anbefales & sjekke far hver bruk at artikkelen er ren og i god stand.

Dette PVU beskytter bare mot de risikoene som er nevnt i denne notisen, og bare i den utstrekning de oppgitte nivaene tilsier. De
risikoene som ikke er nevnt i denne notisen er ikke dekket.

Analyse av de gvrige risikoene ved arbeidet og valg av riktig PVU (nytt eller rengjort) er brukerens ansvar (direktiv 89/656/EQF).
ENHVER MODIFISERING AV DETTE PVU MEDF@RER AT DE OPPGITTE BESKYTTELSESNIVAENE IKKE LENGER KAN GARANTERES

RENGJ@RING: Kontakt "Sperian Protection Division gant" eller autorisert forhandler. Etter rengjgring kan ikke lenger
beskyttelsesnivaene garanteres.

LAGRING: Oppbevar denne artikkelen i ly for: fuktighet /lys.

102-NO/ 01/10/2007



Denna artikel marknadsfors av : No 102

SPERIAN PROTECTION EUROPE ’ S PE R I H N

Immeuble Edison Paris Nord 2 SuU
33 Rue des Vanesses PRODUKTBESKRIVNING
BP 55288 VILLEPINTE . . .
ROISSY CDG CEDEX KATEGORI ” . Me”an R'Sk Vers|on 02

SKYDDSHANDSKAR MOT RISKER:

MEKANISKA
ARTIKELN HAR UTFORMATS FOR EN 420-2003 : Skyddshandskar med allmanna krav.
ATT UPPFYLLA STANDARDERNA: EN 388-2003 : Skyddshandskar mot mekaniska risker.

CE-maérkningen pa handsken innebér att den uppfyller de vasentliga kraven enligt det europeiska direktivet EEG 89/686 om personlig
skyddsutrustning: oskadlighet — komfort — fingerférdighet - soliditet

Denna modell av individuell
skyddsutrustning &r understélld en CTC N° 0075- Parc Scientifique Tony Garnier
EG-typprovning som genomférs av 4, rue Hermann Frenkel - 69367 LYON Cedex

ett behorigt organ:

FOLJANDE MARKNING FINNS PA HANDSKENS OVERSIDA:

Markning om dverensstammelse enligt det europeiska direktivet 89/686 (minimihdjd 5mm)

SPERIAN

Artikelnummer HANVISNING TILL
och storlek ANGIVNA STANDARDER

XX XXX XX XX

O

EM 420 EM 388 Mekaniska egenskaper

No6tningshallfasthet

Logo CE + Symbol (cykler)

Skarhallfasthet (faktor)
RESULTAT Rivhallfasthet (Newton)
PRESTANDANIVAER Stickhallfasthet (Newton)

XXXX
MEKANISKA RISKER EN 388 - 2003 :
Tabell med prestandanivaer
Prov 1 2 3 4 5

(a) nétningshallfasthet (cykler) 100 500 2000 8000
XXXX (b) skarhallfasthet (faktor) 1,2 2,5 5,0 10,0 20,0
(abcd) (c) rivhallfasthet (Newton) 10 25 50 75

(d) stickhallfasthet (Newton) 20 60 100 150 /

FAR EJ ANVANDAS

i varm omgivning vars inverkan kan jamforas med en temperatur som oéverstiger eller nar 50 C.

med infrardd stralning, flammor och stora stank av smalt material.

| kall omgivning vars inverkan kan jamféras med en temperatur som understiger eller nar -5 C.

Vi vill uppméarksamma anvandarna pa att handsken har en stor draghéllfasthet och inte bér anvandas déar det finns risk for att de kan
fastna i maskiner i rorelse.

| fall handsken bara har belaggning pa en del av ytan (pa en sida eller en innerhand) garanteras skyddsnivderna endast for denna del.
Dessutom &r en del handskar avsedda for anvandare som inte kréver ett heltackande handledsskydd (langden understiger
minimikraven i standarden EN 420).

Det &r rekommenderat att kontrollera att artikeln &r ren och i gott skick fére varje anvandningstillfalle.

Denna personliga skyddsutrustning skyddar bara mot de risker som finns angivna i denna notis och endast p& basis av angivna nivaer.
De risker som inte anges pa notisen omfattas inte.

Det ligger pa anvandarens ansvar att analysera vilka évriga risker som finns vid arbetsstationen och vélja anpassad personlig
skyddsutrustning (ny eller rengjord) (direktiv 89/656/EEG).

ALLA ANDRINGAR AV DEN PERSONLIGA SKYDDSUTRUSTNINGEN LEDER TILL ATT GARANTIERNA FOR DE OLIKA

SKYDDSNIVAERNA UPPHOR ATT GALLA

RENGORING Ré&dfraga Sperian Protection handskdivision eller er auktoriserade aterférséljare. Om artikeln tvéttas kan skyddsnivéerna
inte langre garanteras.

FORVARING: Forvara artikeln i skydd mot: fukt / ljus.

102-SU / 01/10/2007




Taman tuotteen on tuonut
markkinoille:

O SPERIAN N 102

SPERIAN PROTECTION EUROPE

| ble Edison Paris Nord 2 - -

33 Rue des Vanesses. KAYTTOTIEDOT
BP 55288 VILLEPINTE KATEGORIA Il ; Valilliset Varaat Versio 02
ROISSY CDG CEDEX

Fl

SUOJAKASINEET SUOJA VAAROJA VASTAAN:

MEKAANISET
TAMA TUOTE ON SUUNNITELTU EN 420-2003 : Suojakasineiden yleiset vaatimukset.
VASTAAMAAN STANDARDEJA: EN 388-2003 : Suojakasineet mekaanisia vaaroja vastaan.

CE-merkinta k&sineessa tarkoittaa, ettd se valmistettu direktiivin mukaan: Vaarattomuus - Kayttdémukavuus - Tuntoherkkyys —
Kestéavyys koskevan EU-direktiivin CEE 89/686 tarkeimmaét vaatimukset

Tama henkildnsuojain on kaynyt lapi
CE-tyyppitarkastuksen, jonka on CTC N° 0075- Parc Scientifique Tony Garnier
suorittanut siihen péatevoitynyt 4, rue Hermann Frenkel - 69367 LYON Cedex
organisaatio :

JOKAISEN KASINEEN SELKAPUOLELLA ON SEURAAVA MERKINTA:

EU-direktiivin 89/686 (Minimikorkeus 5 mm) yhdenmukaisuusmerkinta

5 SPE RIRN VIITTAUS

ILMOITETTUIHIN
STANDARDEIHIN

Tuotenumero

Jakoko XX XXX XX XX

Mekaaniset

EN 420 EN 388 ominaisuudet

Logo CE + Lyhenne Hankauslujuus (Kierrot)

Leikkauslujuus
‘ viiltamalla (Kerroin)
OMINAISUUSTASON .
TULOKSET c ' Repaisylujuus (Newton)

Lavistyslujuus (Newton)
XXXX

MEKAANISET VAARAT EN 388 - 2003 :

Ominaisuuksien tasotaulukko
Testi 1 2 3 4 5
(a) Hankauskestavyys (Kierrosta) 100 500 2000 8000
XXXX (b) Leikkausenkesto viiltamalla (Indeksi) 1,2 2,5 5,0 10,0 20,0
(abcd) (c) Repaisylujuus (Newton) 10 25 50 75
(d) Lavistyslujuus (Newton) 20 60 100 150 /

ALA KAYTA:

Kuumissa olosuhteissa, joissa vaikutukset ovat verrattavissa 50 C :n lampétilaan tai sen yli .

infrapunasateilyn, liekin ja sulavista aineista lahtevien suurten roiskeiden yhteydessa.

Kylmisséa olosuhteissa, joissa vaikutukset ovat verrattavissa -5 C :n lampédtilaan tai sen alle.

Huomautamme kayttajia tdaman késineen erittain korkeasta vetolujuudesta, josta johtuen sita ei pida kayttaa, kun liikkeessa olevat
koneet voivat siepata mukaansa.

Jos késine ei ole pinnoitettu kuin toiselta pintaltaan (selkamys- tai kAmmenpuoli), suojaustasot on varmistettu vain talta alueelta.
Muutamat néista kasineista on tarkoitettu kayttéon, jossa ei tarvita ranteen taydellisté suojausta (EN 420 standardin
vahimmaisvaatimuksia alemmat pituudet).

Ennen jokaista kdyttda on suositeltavaa tarkistaa, etté tuote on puhdas ja hyvéassa kunnossa.

Tama suojain suojaa vain tassé ohjeessa mainittuja vaaroja vastaan ja tamakin ainoastaan osoitetuihin tasoihin perustuen. Tassa
ohjeessa mainitsemattomia vaaroja se ei kata.

Jaannosriskien analyysi tyopaikalla ja sopivan suojaimen valinta (kdyttdmaton tai puhdistettu) on kayttajan vastuulla. (direktiivi
89/656/CEE).

KAIKKI MUUTOKSET TAHAN SUOJAIMEEN AIHEUTTAVAT NIIDEN SUOJATASOJEN TAKUUN MENETTAMISEN

PUHDISTUS: Kysy neuvoa Sperian Protection Division gant- osastolta tai valtuutetulta jalleenmyyjaltasi. Puhdistuksen jalkeen
suojaustasoa ei voida enda taata.

VARASTOINTI: Sailyté tamé tuote suojassa: kosteudelta / valolta.
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Dette produkt markedsfgres af: No 102

SPERIAN PROTECTION EUROPE 5 S PE R I H N

Immeuble Edison Paris Nord 2 DA
E?s E;;gge\?lt/fggls;% INFORMATIONSVEJLEDNING
ROISSY CDG CEDEX KATEGORI Il : Normale Risici Version 02

BESKYTTELSESHANDSKER MOD RISICI:
MEKANISKE

DENNE ARTIKEL ER FREMSTILLET |
OVERENSSTEMMELSE MED KRAVENE
| STANDARDERNE:

EN 420-2003 : Generelle krav til beskyttelseshandsker.
EN 388-2003 : Beskyttelseshandsker mod mekaniske risici.

EF-mzerkningen pa denne handske er et tegn p4, at den overholder de overordnede krav, fastsat i det europaeiske direktiv 89/686/EQF,
om personlige vaernemidler (PV): Uskadelighed - Komfort - Fingerfgling - Styrke

Denne PV model har gennemgaet en
EF-typeprgvekontrol foretaget af et
sagkyndigt kontrolorgan:

CTC N° 0075- Parc Scientifique Tony Garnier
4, rue Hermann Frenkel - 69367 LYON Cedex

PA HANDRYGGEN AF HVER HANDSKE FINDES F@LGENDE M/ERKING:

Meerkning i overensstemmelse med et europaeiske direktiv 89/686/E@F (Minimumshgjde 5 mm)

O sSPERIAN

HENVISNING TIL DE
NAEVNTE STANDARDER

Varenummer og

starrelse
xx x}{x x}{ xx Mekaniske egenskaber
Slidstyrke (perioder)
Modstandsdygtighed over
;O%ObCIE + EN 420 EN 388 for gennemskeeringer
ymbo (Faktor)
Rivfasthed (Newton)
EESULTATER c € ' Modstandsdygtighed over
PRODUKTETS zﬁl;gvfggfmh“'”'”g
EGENSKABER xxxx

MEKANISKE RISICI EN 388 - 2003 :

Skema over niveauer for produktets egenskaber

Test 1 2 3 4 5
(a) Slidstyrke (perioder) 100 500 2000 8000 /
(b) Modstandsdygtighed over for
XXXX gennemskeeringer (Faktor) 12 25 50 10,0 200
(abcd) (c) Rivfasthed (Newton) 10 25 50 75 /
(d) Modstandsdygtlghed over for 20 60 100 150 /
gennemhulning (Newton)

MA IKKE ANVENDES:

| varme omgivelser hvor virkningerne kan sammenlignes med virkninger pa en temperatur pa 50 C eller mere.

med infrargd straling fra flammer og kraftigt sprajt fra smeltet materiale.

| kolde omgivelser hvor virkningerne kan sammenlignes med virkninger pa en temperatur pa -5 C eller mindre.

Vi henleder opmaerksomheden p4, at denne handske har en meget hgj streekstyrke og ma derfor ikke anvendes, néar der er fare for, at
maskiner i beveegelse kan fa fat i handsken.

Hvis denne handske kun er delvist impraegneret (enten pa handflade eller -ryg) vil beskyttelsesniveauet kun veere garanteret pa denne
del.

Derudover er nogle af disse handsker beregnet til en anvendelse, hvor det ikke er ngdvendigt at beskytte handledet fuldsteendigt
(kortere leengder end minimumskravene i den europeeiske standard EN 420).

Det anbefales at kontrollere om artiklen er ren og i god stand inden den tages i brug.

Dette PV beskytter kun mod de risici, der er naevnt i denne vejledning og kun pa grundlag af de angivne niveauer. De risici, som ikke er
naevnt i vejledningen, er ikke deekket.

Det er brugerens ansvar at analysere de gvrige risici ved arbejdet og vaelge det korrekte PV (nyt eller rengjort). (Direktiv 89/656/EQF).
ENHVER ANDRING AF DETTE PV MEDFZRER AT BESKYTTELSESNIVEAUET IKKE LAENGERE KAN GARANTERES

RENG@RING: Kontakt Handskeafdelingen i Sperian Protection eller en sagkyndig forhandler. Efter renggring kan handskernes
beskyttelsesniveau ikke leengere garanteres.

OPBEVARING: Opbevar denne artikel i ly for: fugt /lys.

102-DA / 01/10/2007



AuT6 1o €idog diatiBeTal oTNV ayopd N o 102

SPERIAN PRO(']I"E%TION EUROPE J! S PE R I H N

Immeuble Edison Paris Nord 2 GRE
33 Rue des Vanesses ENHMEPQTIKO ®YAAAAIO
BP 55288 VILLEPINTE . . .
ROISSY CDG CEDEX KATHIOPIA Il : Evlidueool Kivouvol ‘Ekdoon 02
MPOXZTATEYTIKA FANTIA KATA TQN KINAYNQN:
Mnxavikoi
AYTO TO EIAOX EXEI £XEAIALTEI o . .
EN 420-2003 : MpooTaTeuTiKd YavTia [EVIKEG QTTAITAOEIG.
TIA NA ANJ:Q$YIT.|'1NETAI ITA EN 388-2003 : MpooTarteuTikd yavTia Katd Twv gnxXavikwy Kivoivwy.

H ofpavon CE o€ autd 1o ydvTi onpaivel 6T TAnpoi Tig Bacikég amaiTAoelg Tng Eupwiraikig Odnyiag EOK 89/686 oxeTikd pe Ta Méoa
Atopiking Mpootaciag (MAIM): ABAdGBeia - Aveon - AegloTexvia - AvToxn

AuTo6 10 povtédo MATI éxel

uttoBAnGei ot e¢étaon CE T0TTOU CTC N° 0075- Parc Scientifique Tony Garnier
dievepynBeica a1rd KolvoTToinpévo 4, rue Hermann Frenkel - 69367 LYON Cedex
opyaviouo:

270 TTiow PéPog KABe yavTiou utrdpxel €€Ag onpavon:

ZRpavon moTéTnTag oTNV Eupwraiki O8nyia 89/686 (EAdxioTo Upog 5mm)

O SPERIAN

Kwdikodg gidoug kal

péyebog }{x x xx xx x}{ ANA®OPA XTA IXETIKA

MNPOTYNA

Mnxavikég emidooeig:
EN 420 EN 388 AvTox1 oTn @Bopd £k
TPIBAG (KUKAOI)

Moyotutro CE + . .
i AvToXn OTO KOWIHO UE
nua < <
Tepayiopé (Mapdyovrag)
AmroteAéopara AvTtoxn oTo oxioipo

EMITES WV (Zewtop) ]
amrédoong X¥WNY (,\I\E/}\Tmot)(()rrl1 )oTn didatpnon

TWV MNXAVIKWV KIvEUvwy EN 388 - 2003 :

Mivakeg emMITEdWV amrédoong
Aoxipn 1 2 3 4 5
(a) Avtoxn otn @Bopa ek TpIRNRG (KUkAoI) 100 500 2000 8000 /
XXXX (b) Avroxn oT1o kowipo pe Tepaxiopo (Mapdyovrag) 1,2 2,5 5,0 10,0 20,0
(ade) (c) Avroxn oto oxioiuo (Newton) 10 25 50 75 /
(d) Avroxn oTtn diarpnon (Newton) 20 60 100 150 /

MHN XPHZIMOMOIEITE:

Xe {eoTd TEPIBAAAOVTA, TWV OTTOIWV O1 ETMIBPACEIG HTTOPOUV VA GUYKPIBOUV HE TIG ETIBPACEI§ BepuoKpaTiag aépa iong A HEyaAUTEPNG
Twv 50°C.

Ze yuxpd TePIBAAAOVTA, TWV OTTOIWV OI EMMISPACEIG HTTOPOUV VA CUYKPIBOUV PE TIG EMIOPATEIG BEpUOKpATiag aépa iong 1 HIKPOTEPNG
Twv -5C.

Me utrépuBpn akTivoBoAia @AOYEG I ONUAVTIKEG EKTIVALEIG UAIKWYV O€ TASN.

E@ioTOUHE TV TTPOCOXN TWV XPNOTWYV OTO YEYOVOG OTI, TTEISH AUTO TO YAVTI TTapouaoiddel TToAU uwnAn avroxn oTnv €Agn, Sev Tpétrel
va XPNOIYOTTIOIEITAl OTAV UTTAPXEI KiVOUVOG VA apTTaxTEi ATrd Ta KIVOUHEVA UNXAVAHATA.

Z€ MEPITITWON TTOU AUTO TO YAVTI €ival ETTIKAAUUUEVO HOVO O€ éva TURHA TNG ETIQAVEIAG Tou (MIa TTAEUpd i Jia TTAAAUN), ol OTABHEG
mpooTaciag diac@aAiovral H6vo yI’ AUTO To THAA.

EmitrAéov, opiopéva atré autd Ta yavTia TrpoopidovTal yia XpRon TTou Sev atraiTei oAIKA TTPooTACia TOU KAPTToU (KATW UAKOG OUHPWVO
HE TIG EAAXIOTEG ATTAITACEIG TOU TTpoTUTIoU EN 420).

ZuvioTdTal va BeRaIWVECTE TIPIV aTTé KABE Xpron 671 To €id0og €ival KaBapd Kal o KAAR KATdoTAON.

AuTté 1o MAI TTpooTATEUEI MOVOV KATA TWV KIVESUVWY TTOU avaypd@ovTal O€ AuTEG TIG 0dnYieg XPROEWG KAl HOVO OTIG AVAPEPOMEVES
oT1d0ueg. O1 Kiviuvol TTou eV avaPEPOVTAl O AUTEG TIG 0BNYieg XPROEWS BeV KAAUTTTOVTAI.

H avdAuon Twv UTTOAEIPPATIKWY KIVOUVWY oTn B€on epyaaiag Kai n emiAoyn Tou KatdAAnAou MATT (kaivoupylou 1) KaBapiopévou)
atroTeAei euBOVN Tou XpRoTn. (0dnyia 89/656/EOK).

H TYXON METATPOIMH AYTOY TOY MAN MPOKAAEI AKYPQSH THE EFTYHIHX ANO TA ENINEAA MPOXTAZIAZ TOY

KAOGAPIZMOZ: ETikoIvVWVAOTE PE TRV Sperian Protection AiedBuvon yavTiwy 1 Tov e§ouciodoTnpévo. € TePITTTWON Kabapiopou, ol
oTA0ueg TpooTaciag dev diag@alijovral TTAéov.

ANOGHKEYZXH: ®duAdooeTe auTo TO £id0G HAKPIA ATTO: TV Uypacia / TO pwg
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N°® 102

OTa cTaTbsi onybnmkoBaHa:

SPERIAN PROTECTION EUROPE g SP&ERI H N

Immeuble Edison Paris Nord 2

RU
33 Rue des vanesees WH®OPMALIMOHHOE COOBLLEHUE
ROISSY CDG CEDEX KATEITOPWUWU Il : Puckun cpegHen cteneHu Bepcusi 02

3ALLUMUTHBIE NEPYATKHA
MexaHuyeckue

3TA CTATbA BblNTIA CO3[AHA B
OTBET HA TPEBOBAHUA
CNEAYOLWMNX HOPMATUBOB:

EN 420-2003 : 3awuTHble nepyatkn O6Lme TpeGoBaHUS.
EN 388-2003 : 3awuTHbIe NepyaTku OT MeXaHUYeCKUX PUCKOB.

MapkupoBka CE Ha 3Tux nepyaTkax o603HayaeT, YTo OHU COOTBETCTBYHOT OCHOBHBIM TPeGOBaHMSAM, NpeaycMOTpeHHbIM EBponelickoi
Iupektusoin CEE 89/686, oTHOCSLLENCA K cpeAcTBaM UHAVBUAYaNbHON 3aWmMThl: 6€3BpeAHOCTb - KOMMOPT - yA06CTBO - NPOYHOCTL

3Ta Mopaenb cpeACTB MHAUBUAYATNbHOW
3awWuThl 6biNa NoaBeprHyTa TUMUYHbLIM CTC N° 0075- Parc Scientifique Tony Garnier
ucnbiTaHuam EC, npoBeAeHHbIM 4, rue Hermann Frenkel - 69367 LYON Cedex
YNONHOMOYEHHOI! OpraHu3aumeit:

Ha ThinbHOW cTOpoHe kaxaoi nepyaTku HaHeceHa crneayollas MapkMpoBKa:

MapkupoBka cooTBeTcTBUA EBponeiickon [iupekTuBe 89/686 (MUHMManbHas BbicoTa 5 MM)

5 S P E RI H N CbIJTKA HA YKA3AHHbIE

HOPMATWBBbI
Ccbinka Ha apTukyn
XX XXX XX XX separrepcTuty
YcTonumsocTb k
EN420  EN388 Veromaocrs x nopezam

Norotun CE +

6 npu paspesaHuu
YKBEHHOe (koachcpuumeHT)
COKpalleHue YcToNuMBOCTb K pa3pbiBy
(HBIOTOH)

kcnnyaTaumoHHble YcToiumBOCTb K
XapaKTep1CTUKU MWW npoKanbiBaHUIO (HLIOTOH)

MexaHuveckux puckos EN 388 - 2003 :

Tabnuubl 3KCNNyaTaLUUOHHBIX XapaKTepUCTUK
UcnbiTaHus 1 2 3 4 5
(a) YcToMuMBOCTb K MCTUPAHUIO (LIUKINOB) 100 500 2000 8000
XXXX (b) YcTonumBoCTb K Nope3amM Npu paspe3aHuu 12 25 5.0 10,0 200
(abcd) (koadpcbnumeHT)
(c) YcToMumMBOCTb K pa3pbIBY (HLIOTOH) 10 25 50 75 /
(d) YcTonumBoCTb K NpokanbiBaHUio (HbIOTOH) 20 60 100 150 /

HE UCNOINb30OBAThb:

B ropsiunx ycnosusax Bo3nencTBUs, CONOCTaBMMbIX C YCIIOBUSIMU BO3AEWCTBUA NPU TeMnepaType Bo3ayxa, NpeBbilatowen unu
paBHo# 50°C.

B xonoAHbIX ycnoBuax BO3AeNCTBUSA, CONOCTaBMMbIX C YCITOBUSIMU BO3AEWCTBUA NPU TeMnepaType Bo3ayxa HUXe unu pasHom -5°C.
C nHdpaKpacHbIM U3Ny4YeHUEM OT NNaMEHU U KPYMHbIMU KannsiMu pacnnaBneHHbIX BelecTs.

Mb! o6paliaem BHUMaHWe nonb3oBaTenei Ha ToT akT, YTO 3TU NepyaTKu, MMeloLUe BbICOKYHO MPOYHOCTb Ha pacTsKeHUe, AOMKHbI
MCNoNb30BaTbLCA TONMBbKO NPU HANMYUKU pUCKa 3axBaTa ABUKYLIMMUCA AeTansiMU CTaHKOB.

B cnyuae, koraa nep4yaTku MMeIOT NPOMUTKY TONbKO Ha YacTU NOBEPXHOCTH (ThiNlbHAasA CTOPOHa UNU NaAOHb), YPOBeHb 3aluThl GyaeT
o6ecneynBaThCs TONBKO Ha 3TOW YacTU PyKMU.

[ononHuTenbHO K 3TOMY AaHHble NepyaTku NpeAHa3HaYeHbl 45 BbINONMHEeHUs1 paboT, He TpebylowWMX NONHON 3aWUThI 3aNACTbs
(ANuHa, MeHblle MUHMMaNbHbLIX Tpe6oBaHUi HopmaTuBa EN 420).

Mepea kaxAbLIM Ucnonb3oBaHUEM crieayeT y6eAUTLCA B YUCTOTE U HOPMarbHOM COCTOSIHMM NepyaTok.

[aHHble cpeAcTBa MHAUBUAYaNbHOM 3alUThl 06ecneynBaloT 3alUTY TONBKO OT PUCKOB, YKa3aHHbIX B JAHHOW UHCTPYKLMUKU, U B
cTeneHu, yKasaHHOW B MHCTPYKLUUKN. OHU He oGecneynBaloT 3alUThl OT PUCKOB, He YKa3aHHbIX B JAHHOM MHCTPYKLUUMN.

AHanu3 ocTaTo4HbIX PUCKOB Ha paboyeM MecTe U COOTBETCTBYHOLWMUI BbIGOP CpeacTB MHAUBUAYaNbHOMW 3alUThl (HOBbLIX NN
NOYULLEHHbIX) NEXUT Ha Nonb3oBaTerne (aupektusa 89/656/CEE).

JIOBOE USMEHEHUWE OAHHbIX CPEACTB MHONBUOYAJIbHOU 3ALLUTLI NPMBOAUT K AHHYIIMPOBAHUIO TAPAHTUN HA
YPOBEHb 3ALUINTbLI AAHHbLIX CPEACTB.

YNCTKA: O6paTtutech B oTAeneHue 3alUTHbIX NepyaTok Sperian Protection unu k Bawemy ynonHoMmo4yeHHoMy npopasuy. B cnyuyae
YMCTKU, YPOBEHb 3aLMThl HE MOXeT rapaHTUPOBaThLCA.

XPAHEHME: XpaHuTe aaHHoe usgenue B MecTax 3alivlieHHbIX OT BO3AeWCTBUA Bnaru / ceeTa
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N° 102

Bu Uruind piyasaya siren firma :

SPERIAN PROTECTION EUROPE ’ S PE R I H N

Immeuble Edison Paris Nord 2

. . TUR

33 Rue des Vanesses

BP 55288 VILLEPINTE BILGI NOTU L.

ROISSY CDG CEDEX KATEGORI Il : Orta dereceli riskler Versiyon 02

RISKLERE KARSI KORUMA ELDIVENLERI:
Mekanikler
BU URUN NORMLARA UYGUN EN 420-2003 : Korunma eldivenleri Genel gereklilikler.

OLARAK URETILMISTIR : EN 388-2003 : Mekanik risklere kargi koruma eldivenleri.

Bu eldiven uzerindeki CE isareti, Kisisel Korunma Donanimlari (EPI) ile ilgili olan CEE 89/686 no’lu Avrupa Direktifi'nin gerekliliklerini yerine
getirdigini belirtmektedir : Zararsizlik — Konfor — Kullanim kolayhgi - Saglamlik

Bu EPI modeli, yeterlilik belgesi
sahibi bir firma tarafindan CTC N° 0075- Parc Scientifique Tony Garnier
gerceklestirilen bir CE testine tabi 4, rue Hermann Frenkel - 69367 LYON Cedex
tutulmustur.

Her eldivenin sirt tarafina asadidaki isaret koyulmustur :

89/686 no’lu Avrupa Direktifine uygun isaret (Asgari yukseklik 5mm)

O sSPERIAN

Uriiniin ve ebadinin
referansi

BELIRTILEN NORMLARA
XX XXX XX XX BELIRTILEY
Mekanik performanslari
EN 420 EM 388 Yipranmaya dayanikhlik
(Devirler)

gi;?r%(;su " Dilimleyerek kesmeye
dayaniklhilik (Faktor)
Sonuclar Yirtiilmaya dayanikhilik

Newton)
performanslar (Nev
: : Delinmeye dayaniklhlik
seviyeleri xxxx (Newton)
Mekanik risklere EN 388 - 2003 :
Performanslarin seviyeleri tablosu
Deneme 1 2 3 4 5
(a) Yipranmaya dayaniklhlik (Devirler) 100 500 2000 8000
XXXX (b) Dilimleyerek kesmeye dayaniklilik (Faktor) 12 25 50 10,0 20,0
(ade) (c) Yirtiimaya dayanikhlik (Newton) 10 25 50 75 /
(d) Delinmeye dayanikhlik (Newton) 20 60 100 150 /

KULLANILMAZ:

Etkisinin 50°C’e esit ya da daha yiiksek hava isisinda oldugu sicaklik ortamlarinda.

Etkisinin -5°C’e esit ya da daha al¢ak hava isisinda oldugu sogukluk ortamlarinda.

Alevlerin enfraruj parlamasi ve flizyon halindeki maddelerin buylk sigramalari ile.

Kullanicilarin, gerilime ¢ok yiksek dayaniklilik gosteren bu eldivenin hareket halindeki makineler tarafindan kapilma riskinin bulundugu
anlarda kullanilmamasi gerektigi konusunda dikkatini ¢cekeriz.

Bu eldivenin sadece bir yuzinin (bir yliiz ya da avug ici) sivanmasi durumunda, korunma seviyeleri sadece bu kisim icin gegerlidir.
Ayrica, bu eldivenlerin kimileri avug icinin tamamen korunmasini gerektirmeyen kullanimlara ydneliktir (EN 420 normunun belirttigi en
az uzunluklardan daha az durumlarda).

Her kullanimdan evvel, rtiniin temiz ve iyi durumda oldugunun kontrol edilmesi tavsiye edilir.

Bu EPI sadece bu notta belirtilmis olan ve sadece belirtilen seviyelerde koruma yapar. Bu notta belirtiimemis olan riskler
iceriimemektedir.

Calisma ortaminda ki olasi risklerin analizi ve uygun EPI’'nin se¢imi (yeni ya da temizlenmis) kullanicinin sorumlulugu altindadir (direktif
89/656/CEE).

BU EPI'DE YAPILACAK OLAN DEGISIKLIKLER KORUMA SEVIYELERI GARANTISINI GECERSIZ KILACAKTIR.

TEMIZLIK: Sperian Protection eldiven bélimiinden ya da yetkili saticinizdan bilgi edininiz. Temizleme durumunda, koruma seviyeleri
garanti edilmez.

SAKLAMA: Bu urini nemden /igiktan uzak saklayiniz.
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N° 102

Produkt wprowadzony do obrotu przez:

SPERIAN PROTECTION EUROPE g S PE R I H N

Immeuble Edison Paris Nord 2

33 Rue des V. POL
BP 55288 VILLEPINTE INFORMACJA O PRODUKCIE
ROISSY CDG CEDEX KATEGORIA Il : Ryzyka sredniego stopnia Wersja 02

REKAWICE OCHRONNE CHRONIACE PRZED:
Czynnikami mechanicznymi

PRODUKT ZAPROJEKTOWANY EN 420-2003 : Rekawice ochronne Wymagania ogélne.
ZGODNIE Z NORMAMI: EN 388-2003 : Regkawice ochronne chronigce przed czynnikami mechanicznymi.

Znak CE na tych rekawicach oznacza, iz speiniaja one zasadnicze wymagania Dyrektywy Europejskiej 89/686 EWG w sprawie Srodkow
Ochrony Indywidualnej (SOI): Nieszkodliwo$é - Komfort - Precyzja wykonywania czynnosci - Trwato$é

Ten model SOI objety jest typowymi
badaniami CE wykonywanymi przez
upowazniong jednostke notyfikujaca:

CTC N° 0075- Parc Scientifique Tony Garnier
4, rue Hermann Frenkel - 69367 LYON Cedex

Z tytu kazdej rekawicy znajduje sie nastepujace oznakowanie:

Znak zgodnosci z dyrektywa europejska 89/686 (minimalna wysoko$é 5mm)

Nr identyfikacyjny
artykutu i rozmiar ODNIESIENIA DO
xx xxx xx xx WYMIENIONYCH NORM
Wiasciwos$ci mechaniczne:
Odpornosé na scieranie
EN 420 EN 388 (liczba cykli)

Odpornosé na przeciecie
ostrym narzedziem

Logo CE + Skrot: (Wspo6tczynnik)
Odpornosé narozerwanie

Wyniki pozioméw (Newton)

skutecznosci }{}{KK Odpornos$é na przebijanie
(Newton)

Czynnikami mechanicznymi risika EN 388 - 2003 :

Zestawienia klas skutecznosci
Proba 1 2 3 4 5

(a) Odpornos$é na scieranie (liczba cykli) 100 500 2000 8000
XXXX g\t;\)/sogr:é)zmr:):itl:()na przeciecie ostrym narzedziem 12 25 50 10,0 200
(abcd) porzy :

(c) Odpornosé na rozerwanie (Newton) 10 25 50 75 /

(d) Odpornos$é na przebijanie (Newton) 20 60 100 150 /

NIE UZYWAC:

W srodowisku goracym, ktrego skutki oddziatywania moga byé poréwnane ze skutkami oddziatlywania powietrza o temperaturze
wyzszej lub réwnej 50°C.

Przy promieniowaniu podczerwonym od ptomieni i przelewaniu duzych ilosci stopionej materii.

W srodowisku zimnym, ktérego skutki oddziatywania moga byé poréwnane do skutkéw oddzialtywania powietrza o temperaturze
nizszej lub réwnej -5 C.

Zwracamy uwage uzytkownika na fakt, iz rekawic tych, charakteryzujacych sie bardzo duza wytrzymatoscia na rozcigganie, nie nalezy
uzywaé w sytuacjach, gdzie wystepuje ryzyko wciagniecia ich przez wtaczone maszyny.

Jesli rekawice te powlekane sa jedynie czesciowo (od zewnatrz lub w zagtebieniu dtoni), poziom ochrony zapewniany jest wytacznie dla
tych czesci.

Oprocz tego, niektére z tych rekawic przeznaczone sa do zastosowan, ktére nie wymagajq catkowitej ochrony nadgarstka (dtugosé
mniejsza od minimalnej dlugos$ci wymaganej przepisami normy EN 420).

Przed kazdorazowym uzyciem zaleca sig sprawdzié, czy wyréb jest czysty i w dobrym stanie.

Niniejszy SOI zapewnia ochrone tylko przed tymi rodzajami ryzyka, jakie wymieniono w niniejszej instrukcji i tylko w okreslonym tutaj
zakresie. W stosunku do rodzajow ryzyka nie wymienionych w instrukcji wyrob ten nie zapewnia ochrony.

Za przeprowadzenie analizy ryzyka drugorzednego na stanowisku pracy oraz za dob6r wtasciwych SOI (produktu nowego lub
oczyszczonego) odpowiada uzytkownik (dyrektywa 89/656/EWG). i

JAKIEKOLWIEK ZMIANY WPROWADZONE DO NINIEJSZEGO SRODKA OCHRONY INDYWIDUALNEJ (SOI) POWODUJA UTRATE
GWARANCJI NA ZAPEWNIANIE PRZEZ TEN SRODEK OKRESLONYCH DLA NIEGO POZIOMOW OCHRONY.

CZYSZCZENIE: Skonsultuj sie z Sperian Protection Division gant lub z Twoim autoryzowanym dostawca. W razie ponownego uzycia
$srodka po jego oczyszczeniu pierwotnie gwarantowane poziomy ochrony moga juz nie byé zapewnione.

PRZECHOWYWANIE: Wyréb nalezy chronié przed: wilgocia / $wiattem
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N° 102

Ezt a cikket forgalomba hozza:

SPERIAN PROTECTION EUROPE g S PE R I H N

Immeuble Edison Paris Nord 2

33 Rue des V. i . . _ HON
5P 55988 VILLEDINTE TAJEKOZTATO II. KATEGORIA :
ROISSY CDG CEDEX Kdzepes veszelyek 02. verzio

VEDOKESZTYUK A KOVETKEZO JELLEGU VESZELYEK ELLEN

mechanikai
EZT A CIKKET A KOVETKEZG
SZABVANYOKNAK VALO EN 420 - 2003 : Védoékesztyiik, altalanos kdvetelmények.
MEGFELELESRE FEJLESZTETTUK EN 388 - 2003 : Védoékesztyiik, mechanikai veszélyek ellen.

Kl:

Az ezen a keszty(in |évé CE jel6lés azt jelenti, hogy megfelel a kovetkez6, az egyéni védbéeszkdzokrél (PPE) sz6l6 89/686/EGK eurdpai
iranyelvben szereplé alapvetd eléirasoknak: artalmatlansag - kényelem - kdnnyi kezelhetéség - szilard kialakitas

Erre a PPE modellre a kdvetkezé

kijelolt és bejelentett ellen6rzé szerv CTC N° 0075- Parc Scientifique Tony Garnier
altal kivitelezett EK-tipusvizsgalat 4, rue Hermann Frenkel - 69367 LYON Cedex
vonatkozik:

Minden kesztyii kézfej-részén a kovetkez6 jelélés van elhelyezve:

A 89/686 eurdpai iranyelvnek valé megfeleléség jelélése (minimalis magassag 5 mm)

5 SPERIRN HIVATKOZAS A

KIFEJEZETT
Cikk szama és SZABVANYOKRA
méret : Mechanikai
K}{ }{xx }{x }{K teliesitményszintek:

Ellenallas a koptaté
hatasnak (horzsolas)

EN 420 EN 388 (ciklusszam)

Ellenéllas a vagé hatasnak

" (vagas) (indexszam)
CElogo +betd c e Ellendllas a szakitéerének
Teljesitményszint (szakadés) (Newton)

eredmények Ellendllas a szuré

xxx}{ hatasnak (atszaras)

(Newton)

Mechanikai veszélyek EN 388 - 2003 :

Teljesitményszint-tablazatok
Vizsgalat 1 2 3 4 5
(a) Ellenéllas a koptat6 hatadsnak (horzsolas) (ciklusszam) 100 500 2000 8000
XXXX (b) Ellenallas a vago hatasnak (vagas) (indexszam) 12 25 50 | 100 | 200
(abcd) (c) Ellenallas a szakitoerdnek (szakadas) (Newton) 10 25 50 75 /
(d) Ellenallas a szar6 hatasnak (atszaras) (Newton) 20 60 100 150 /

NE HASZNALJA:

Ha a kdrnyezeti hémérséklet 50 °C felett van, vagy hé hatasanak kitett kornyezetben, ezzel 6sszehasonlithat6é hatasi viszonyok jelenléte
esetén.

Ha a kdrnyezeti hémérséklet -5 °C alatt van, vagy hideg kdrnyezeti hatasnal, ezzel 6sszehasonlithaté hatasu viszonyok jelenléte esetén.
Infravérds sugarzas, lang vagy nagyobb mennyiségii olvadt anyag fréccsenésével.

Felhivjuk az eszk6z hasznaldinak figyelmét arra, hogy ezt, a nagyon magas huzéellenallassal rendelkezé kesztyit nem szabad
hasznalni, ha fenndll annak a veszélye, hogy gépek mozgasban lévé részeibe beakadhat.

Abban az esetben, ha ezen kesztyii fellletének csak egy része rendelkezik bevonattal (egy oldal vagy egy tenyér), akkor a védelmi
szintek kizarélag erre a részre biztositottak.

Raadasul, e kesztyiik némelyike olyan felhasznéalasra szolgél, amely nem igényli a csukl6 teljes védelmét (az EN 420 szabvany minimalis
kovetelményeinél kisebb hosszak).

Minden hasznélat elétt eléirasszeriien ellenérizni kell, hogy a cikk tiszta és j6 &llapotban van-e.

Ez a PPE kizérélag olyan veszélyek ellen- ill. olyan mértékben véd, amelyek ebben a tajékoztatéban szerepelnek. A védéeszkéz nem ad
védelmet olyan veszélyek ellen, melyek nincsenek felsorolva ebben a tajékoztatéban.

A munkahelyen fellépdé kockazatok / veszélyek kiértékelése és a munkanak a megfelelé PPE kivalasztasa (0j vagy tisztitott) a
védobeszkOz hasznalbdjanak felelésségi korébe tartozik (89/656/EGK iranyelv).

A JELEN PPE BARMILYEN MODOSITASA / ATALAKITASA A VEDELMI SZINTJEIRE VONATKOZO GARANCIA ELVESZTESET VONJA
MAGA UTAN

TISZTITAS: Forduljon a Sperian Protection Division Gant kesztyii izletdghoz vagy a hivatalos viszonteladéhoz. Tisztitas esetén a
védelmi szinteket nem lehet tdbbé garantalni.

TAROLAS: Ezt a cikket nedvességtél / fénytél védve kell tarolni
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Tento vyrobok uviedla na trh No 102

SPERIAN PSRpg?E%qFSIt(!)N EUROPE ’ S PE R I H N

Immeuble Edison Paris Nord 2 . SL
33 Rue des Vanesses INFORMACNE POKYNY
BP 55288 VILLEPINTE ~ . A vioil 4
ROISSY CDG CEDEX KATEGORIA Il : Stredné rizika Verzia 02

OCHRANNE RUKAVICE PROTI RIZIKAM
Mechanickym

TENTO VYROBOK BOL EN 420-2003 : Ochranné rukavice Zakladné poziadavky.
NAVRHNUTY TAK, ABY EN 388-2003 : Ochranné rukavice proti mechanickym rizikdm
ZODPOVEDAL NORMAM: : p y .

Oznaéenie ES na tychto rukaviciach znamena, ze vyhovuji zakladnym poziadavkam uvedenym v eurépskej smernici 89/686/EHS
tykajucej sa prostriedkov osobnej ochrany (POO): Neskodnost' - Komfort - Obratnost’ - Pevnost’

Tento model POO podlieha skiske
typu ES, ktory realizuje sposobila
organizacia:

CTC N° 0075- Parc Scientifique Tony Garnier
4, rue Hermann Frenkel - 69367 LYON Cedex

Na chrbte kazdej rukavice je pripevnené nasledujuce oznaéenie:

Oznacenie o zhodnosti s eur6pskou smernicou 89/686 (miniméalna vyska 5 mm)

SPERIAN

O

Referencia vyrobku
a velkost

MW MY W X REFERENCIA NA POUZITE

NORMY
Mechanicka vykonnost’

EN 420 EM 388 Odolnost’ voéi ostchaniu

c Gaolnast vosi porezan
olnost’ voéi porezaniu

Logo ES + skratka e pri rezani plechu (Faktor)

vysledky Odolnost voéi roztrhnutiu

vykonnostnych (Newton)

arovni }{xxx Odolnost’ voéi

prepichnutiu (Newton)

Mechanickym rizikdm EN 388 - 2003 :

Tabufky vykonnostnych Grovni
Skuska 1 2 3 4 5
(a) Odolnost’ voéi osuchaniu (Cykly) 100 500 2000 8000
XXXX (b) Odolnost’ voéi porezaniu pri rezani plechu (Faktor) 1,2 2,5 5,0 10,0 20,0
(ade) (c) Odolnost’ voéi roztrhnutiu (Newton) 10 25 50 75 /
(d) Odolnost’ voéi prepichnutiu (Newton) 20 60 100 150 /
NEPOUZIVAT:

V teplych prostrediach, ktorych vplyv je porovnatefny s teplotami vzduchu vyssimi alebo rovnymi 50°C.

S plamenmi infraéervenych IGéov a vefkymi éasticami, ktoré odprskavaju z latok, ktoré sa tavia.

V studenych prostrediach, ktorych vplyv je porovnatelny s teplotami vzduchu niz§imi alebo rovnymi ako -5 C.

Chceme pouzivatefov upozornit’ na skutoénost’, ze tieto rukavice, ktora st vefmi odolné voéi tahaniu sa nesmu pouzivat’, ked’ hrozi
riziko uchopenia pristrojom, ktory pracuje.

V pripade, kde sa rukavice navliekaju iba na éast’ ruky (jedna strana alebo dlan) si ochranné Grovne garantované iba na tato ¢éast’.
Navyse niektoré z tychto rukavic st uréené na pouzivanie, ktoré si nevyzaduje celkovi ochranu péaste (vnatorné rozmery musia
zodpovedat’ minimalnym poziadavkam normy EN 420).

Pred kazdym pouzitim sa odporuc¢a skontrolovat’, ¢i je vyrobok €isty a vdobrom stave.

Tento POO chrani iba proti rizikdm uvedenym v tomto navode, a to iba na zéklade uvedenych Urovni. Nepokryva rizika neuvedené v
tomto navode.

Pouzivatel zodpoveda za analyzu d'al$ich rizik na pracovnej stanici a vyber vhodného POO (nového alebo o€isteného) (smernica
89/656/EHS).

ZARUKA NA VYKONNOSTNE UROVNE NEPLATI, AK DOSLO K AKEJKOLVEK MODIFIKACII TOHTO POO

CISTENIE: Pozrite si diviziu Sperian Protection alebo sa opytajte vadho autorizovaného predajcu. V pripade éistenia ochranné tGrovne
nemdzu byt uz garantované

SKLADOVANIE: Vyrobok chrarte pred: vihkost'ou/svetlom
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N° 102

Toto zbozi prodava:

SPERIAN PROTECTION EUROPE ’ S PE R I H N

Immeuble Edison Paris Nord 2

s v TCH
33 Rue des Vanesses
BP 55288 VILLEPINTE INFORMATIVNIVPRIEAL_
ROISSY CDG CEDEX KATEGORIE II: Stfedni rizika Verze 02
OCHRANNE RUKAVICE PROTI RIZIKUM
Mechanicka
TOTO ZBOZi BYLO VYVINUTO, ABY EN 420 - 2003 : Ochranné rukavice Obecné pozadavky.
SPLNOVALO NORMY: EN 388 - 2003 : Ochranné rukavice proti mechanickym rizikaim.

Oznaéeni CE na této rukavici znamena, ze spliuje zakladni pozadavky evropské smérnice CEE 89/686 platné pro osobni ochranné
prostfedky (OOP): Neskodnost - Pohodli - Zruénost - Pevnost

Tento model OOP podléha typové
zkousce dle EC, kterou provadi
autorizovana organizace:

CTC N° 0075- Parc Scientifique Tony Garnier
4, rue Hermann Frenkel - 69367 LYON Cedex

Na hibetu kazdé rukavice se nachazi nékteré z nasledujicich znaéeni:

Znacka shody s evropskou smérnici 89/686 (minimalni vy§ka 5 mm)

O sSPERIAN

Cislo polozky zbozi

a velikost ODKAZ NA UVEDENE
XX XXX XX XX onkaz
Mechanickéa odolnost:
EN 420 EM 388 Odolnost proti odéru

(Cykly)

Odolnost proti profiznuti
Logo EU + Zkratka pfi fezani (Faktor)
Odolnost proti roztrzeni

Vysledky stupné (Newtony)
ochrany Odolnost proti propichnuti
xxxx (Newtony)
MECHANICHY RISIKUM EN 388 - 2003 :
Tabulky stupft odolnosti
Zkouska 1 2 3 4 5
(a) Odolnost proti odéru (Cykly)) 100 500 2000 8000
XXXX (b) Odolnost proti profiznuti pfi Fezani (Faktor) 12 25 5,0 10,0 20,0
(ade) (c) Odolnost proti roztrzeni (Newtony) 10 25 50 75 /
(d) Odolnost proti propichnuti (Newtony) 20 60 100 150 /

NEPOUZIVEJTE:

V horkych prostfedich, jejichz Géinek je srovnatelny s teplotou vzduchu, ktera je vy$si nebo rovna 50°C.

S infraéervenym zafenim otevieného plamene a velkymi kapkami tavenych materialu.

V chladnych prostiedich, jejichz Géinek je srovnatelny s pisobenim teploty, ktera je nizsi nebo rovna -5°C.

Upozornujeme uzivatele na to, ze rukavice s vysokou odolnosti nesmi byt pouzivany v pfipadech, kdy hrozi nebezpeéi uskfipnuti v
pohybujicich se strojich.

V pfipadé, kdy je rukavice potazena pouze na jedné éasti povrchu (na hibetu nebo na dlani), stupné ochrany jsou zaji§téné pouze na
této casti.

Nékteré typy rukavic jsou uréeny pro pouziti nevyzadujici Gplnou ochranu zapésti (kratsi délky, nez jaké stanovi minimalni pozadavky
normy EN 420).

Pred kazdym pouzitim doporuéujeme zkontrolovat, zda je vyrobek €isty a v dobrém technickém stavu.

Tento OOP chrani pouze proti rizikim uvedenym v tomto ndvodu a zajistuje pouze uvedené stupné ochrany. Rizika, které nejsou
uvedena v tomto navodu, nejsou kryta.

Analyza rezidudlnich rizik, ktera hrozi na daném pracovisti, a vybér vhodného OOP (novy nebo vy¢istény) spada do odpovédnostni
kompetence uZivatele. (Smérnice 89/656/EHS). B

JAKAKOLIV ZMENA TOHOTO OOP MA ZA DUSLEDEK POZBYTi ZARUKY ZA STUPNE OCHRANY.

CISTENI: Obrat'te se na Sperian Protection Divize rukavic nebo na autorizovaného prodejce. Po vyé&isténi jiz nemohou byt zaruéeny
stupné ochrany.

USKLADNENI: Vyrobek chraiite pfed: vihkosti / svétlem
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En exécution de Ia Directive 89/686/CEE du 21 décembre 1989, concemant le rapprochement des législations des états membres relatives
aux équipements de protection individuelle et des décrets n°92-765, 766 et 768 du 29 juillet 1992 portant transposition de cette directive en
droit frangais,

CTC - Centre Technique Cuir Chaussure Maroquinerie
Parc Scientifique Tony Ganier - 4,rue Hermann Frenkel - 69367 Cedex 07 - France
Tel +33 (0)4 72 76 10 10 - Fax +33 (0)4 72 72 76 10 00 - E-Mail : ctclyon@ctcgroupe.com - www.ctc.fr
Centre Technique Industriel - Loi du 22.07.1948 - Siren 775649726 - Code NAF 911 C -TVAFR BBT75649726

habilité par arrétés du Ministére du Travail, de 'Emploi et de la Formation Professionnelle en dates du 11
aolt 1992 et 24 decembre 1996,

identifié sous le numéro 0075, publié par JOCE, attribue :

L'ATTESTATION D'EXAMEN CE DE TYPE
0075/797/162/04/08/0116

Au modele d'équipement de protection individuelle suivant :

* Gant de protection contre les risques mécaniques.

* Référence du modéle : 20 129 50

* Responsable de la Mise sur le Marché:

SPERIAN PROTECTION Europe

immeuble Edison ZI-Paris Nord Il 33, Rue des Vanesses 95 958 ROISSY CDG
CEDEX

France

La description du modéle de gant de protection, les références des regles techniques vérifiées dans le
cadre de I'examen CE de type ainsi que les marquages apposés sur le gant sont précisés en pages
suivantes de cette attestation.

Fait & Lyon le 21 avril 2008

Etablie par Nadine PIPAZ C T C
&

CENTRE TECHNIQUE CUIR
5 CHAUSSURE MAROQUINERIE

4 rue Hermann Frenkel
69367 LYON Cedex 07
T&.0472761010-Fax 0472761000

NOTE : Toute modification apportée au matériel neuf, objet de la présente attestation d'examen CE de type doit &tre portée 2 la connaissance de l'organisme habilité
en application de Particle R 233-62 du Code du Travail ainsi que toute modification des informations contenues dans le dossier technique sur la base duquel
I'attestation CE de type a été délivrée (changement de lieu, changement de raison sociale du fabricant, retrait de certificat d'assurance qualité...).
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1. DESCRIPTION DU GANT

Suivant l'indice du dossier technique : 02
Reference : 20 129 50

Modele de base

En date de : AVRIL 2008

Gant 5 doigts tricoté dyneema, verre et acier. Poignet tricoté PowerCuff. Main ambidextre.

Gamme de pointure :
06 07 08 09 10

Description visuelle :

Matieres :
Composantde| Couleur Matiere Jauge Epaisseur
Tricot dyneema/
PAUME Bleu T A 10
DOS
DOUBLURE
Tricot dyneema/
MANCHETTE Bleu verre/ acier 10
élastique.
LISERE

C0116 - SPERIAN PROTECTION EUROPE - N°0075-797-162-04-08-0116 - Certificat CE de type
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La conformité avec les exigences essentielles de la Directive 89/686/EEC a
été vérifiée par ['utilisation des régles techniques suivantes :

* EN 420: 2003
* EN 388: 2003
* Directive 2002/61/CE :

- Exigences générales pour des gants et méthodes d'essais
- Protection des gants contre les risques mécaniques
- Le modéle est conforme aux exigences de la présente Directive.

Référence des tests d'essais utilisés pour vérifier la conformité avec les
exigences des regles techniques :

Laboratoire CTC Asia CTC France Autre
EN 420 0706-6748
Azo 0706-6749
0706-6748
EN 388 0801-672

Les niveaux de performance offerts contre les risques mécaniques (EN
388:2003) sont :

e . | Résistance | Resistance | Résistance
Résistance a 2 : :
: : ala ala ala
|'abrasion oW .
coupure [ déchirure | perforation
2 5 4 X

Les niveaux de performance ont été mesurés sur la paume

C0116 - SPERIAN PROTECTION EUROPE - N°0075-797-162-04-08-0116 - Certificat CE de type
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Chaque gant est clairement marqué avec les informations suivantes :

* Logo du representant autorisé

* marquage C €

* Référence du modéle : 20129 50

* Taille

* Pictogramme pour les risques mécaniques avec les niveaux de performance
* Pictogramme d'information

Exemple de marquage :

O SPERIAN

2012980 XX

EN 420 EN 388

celli'v@

C0116 - SPERIAN PROTECTION EUROPE - N°0075-797-162-04-08-0116 - Certificat CE de type
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